CONSTITUTIONS DE LA SOCIETE DE SAINT FRANÇOIS DE SALES 

Approbation de la traduction française 

Les réviseurs mandatés par nous ont attesté la pleine conformité de la présente traduction française avec le texte officiel des CONSTITUTIONS et RÈGLEMENTS GÉNÉRAUX de la Société de Saint François de Sales. 

En foi de quoi, nous en autorisons l’impression. 

Don Egidio Viganò, Recteur majeur 

Rome, le 8 septembre 1985  

PRÉSENTATION

Voici finalement, chers confrères, notre Règle de vie renouvelée et approuvée. 

Elle vous est offerte en un livret qui devra accompagner chaque salésien comme sa carte d’identité. 

Il contient les Constitutions de la Société de saint François de Sales, notre « code fondamental », repensé et reformulé selon les exigences de Vatican II (cf « Ecclesiae sanctae », 12-14 ). 

Il contient aussi, remis à jour, les Règlements généraux, qui font partie intégrante du droit particulier de notre Société. 

Il contient enfin quelques écrits de notre Père saint Jean Bosco, riches de son expérience spirituelle. 

L’ampleur et le sérieux de la révision du texte, qui a été menée par toute la Congrégation durant de longues années marquées par le travail de trois Chapitres généraux (20e, 21e, 22e), garantissent sa continuité avec nos origines, le caractère ecclésial de notre consécration apostolique salésienne et la tendance naturelle à l’universalité de la mission de Don Bosco dans le monde. 

Le25 novembre1984, en la solennité du Christ Roi, le Siège Apostolique a approuvé les présentes Constitutions et proclamé une nouvelle fois avec autorité « l’authenticité de la voie évangélique tracée par notre Fondateur ». 

Elles décrivent les richesses spirituelles de notre tradition salésienne, en définissent le projet apostolique, tracent le chemin de notre sanctification et nous invitent à témoigner de celle-ci comme étant le don le plus précieux que nous puissions offrir aux jeunes. 

Le 8 décembre 1984, en la solennité de l’Immaculée Conception, jour « qui a vu le début et le couronnement de nos plus grandes réalisations », le Recteur majeur a promulgué ce précieux texte rénové. 

Au moment où nous accueillons notre Règle de vie avec la reconnaissance et l’espérance de celui qui reçoit « le testament vivant de Don Bosco » des mains mêmes de la Vierge Auxiliatrice, ouvrons notre cœur à l’action de grâce et à la prière: 

—  Nous te rendons grâce, Père, 

de nous avoir appelés par notre nom, un par un, le tous les continents, 

à être dans ton Eglise signes et porteurs de ton amour. 

Pour nous aussi, tu as fait jaillir du cœur même du Christ, ton apôtre, 

cette charité pastorale, qui caractérise notre apostolat dans l’Eglise, 

par le don de prédilection pour les jeunes. 

Nous T’adorons avec une filiale gratitude, car ton Paraclet, 

l’Esprit du Seigneur, nous accompagne de sa grâce de consécration 

pour nous faire vivre chaque jour la plénitude de notre don, 

en renouvelant le mystère d’Alliance de notre baptême 

pour son expression plus profonde et plus totale. 

—  Accorde-nous, Père miséricordieux, de parcourir jusqu’à son terme, 

sous la conduite de Marie, le chemin qui conduit à l’Amour. 

Dans la profession religieuse tu as fait éclore en nous une exaltante nouveauté 

qui est oblation, action de salut, liturgie de la vie. 

Enseigne-nous, à travers le projet de cette Règle, 

à contempler le cœur sans partage de ton Fils unique: 

pénètre notre liberté de la puissance de ton Esprit, 

afin que nous tous qui sommes avec Don Bosco, 

nous puissions accomplir fidèlement avec ton aide 

ce que tu nous as donné de promettre avec joie. 

Don Egidio Viganò, Recteur majeur 

Rome, 8 décembre 1984 

Solennité de l’Immaculée Conception de la Bienheureuse Vierge Marie. 

PRESENTAZIONE DI DON PACUAL CHAVEZ

Chers Confrères,

 

Dix-huit ans se sont écoulés depuis la promulgation du texte renouvelé et approuvé de notre Règle de Vie. Ce texte avait été revu au cours de trois Chapitres Généraux extraordinaires, en réponse à la requête de Vatican II.

Comme le disait le Recteur Majeur de l’époque, don Egidio Viganò, dans la présentation des Constitutions et des Règlements, “Elles décrivent les richesses spirituelles de notre tradition salésienne, en définissent le projet apostolique, tracent le chemin de notre sanctification et nous invitent à témoigner de celle-ci comme étant le don le plus précieux que nous puissions offrir aux jeunes.” Tel qu’il est, le texte conserve toute sa validité et toute sa richesse; il doit dès lors être connu, médité, prié et mis en pratique dans la vie.

Cependant, en cherchant à adapter la Règle de Vie aux nouveaux besoins de la Congrégation, au cours des trois derniers Chapitres Généraux (23e, 24e et 25e), on a apporté quelques modifications jugées opportunes, qui ont été ultérieurement approuvées par le Saint-Siège.

Dans les Constitutions, des changements ont été introduits dans les articles suivants: 128, 132 (14), 133, 134, 137, 142, 151 (8); dans les Règlements généraux, les articles 3, 24 et 76 ont été modifiés. On a dû aussi adapter, dans l’Index analytique, les entrées Coopérateurs Salésiens, Anciens Élèves, Famille Salésienne, qui relèvent désormais de la compétence du Vicaire du Recteur Majeur.

On a donc estimé utile de procéder à une seconde édition, qui intègre les modifications qu’on vient d’indiquer. Je souhaite qu’elle offre la possibilité d’accueillir une nouvelle fois le texte des Constitutions “comme le trésor le plus précieux” que nous a légué Don Bosco, en nous rappelant ses propres mots: “Si vous m’avez aimé dans le passé, continuez à m’aimer à l’avenir en observant fidèlement nos Constitutions”.

Que Marie Auxiliatrice, dont j’ai choisi le jour de fête pour vous présenter cette seconde édition, nous rende dociles à l’action transformante de l’Esprit Saint, qui nous fera modeler notre vie sur celle de Don Bosco, à l’exemple des premiers Salésiens. 

 

Don Pascual Chávez V.

Recteur Majeur,

Rome, le 24 mai 2003

Solennité de Marie Auxiliatrice, en l’année centenaire de son couronnement.

  

SIGLES ET ABRÉVIATIONS 

LIVRES BIBLIQUES 

Ac
Actes des Apôtres

Ap
Apocalypse  

1 Co 
1ère épître aux Corinthiens 

2 Co 
2ème épître aux Corinthiens 

Col 
Epître aux Colossiens 

Ep 
Epître aux Ephésiens 

Ez 
EzéchieI 

Ga 
Epître aux Galates 

Gn 
Genèse 

He 
Epître aux Hébreux 

Is 
Isaïe 

Jn 
Evangile selon saint Jean 

l Jn 
1re épître de saint Jean 

Lc 
Evangile selon saint Luc 

Mc 
Evangile selon saint Marc 

Mt 
Evangile selon saint Matthieu 

1 P
1ère épître de saint Pierre 

Ph 
Epître aux Philippiens 

Pr 
Proverbes 

Ps 
Psaumes 

Qo 
Ecclésiaste ( Qohélet ) 

Rm 
Epître aux Romains 

1 S 
1er livre de Samuel 

Sg 
Sagesse 

Si 
Siracide (Ecclésiastique) . 

1 Th 
1ère épître aux Thessaloniciens 

1 Tm 
1ère épître à Timothée 

DOCUMENTS D’EGLISE 

Textes du Concile Vatican II 

AA 
Décret sur l’apostolat des laïcs, Apostolicam actuositatem 

AG 
Décret sur l’activité missionnaire de l’Eglise, Ad Gentes 

GS 
Constitution pastorale sur l’Eglise dans le monde de ce temps, Gaudium et spes 

IM 
Décret sur les moyens de communication sociale, Inter mirifica 

LG 
Constitution dogmatique sur l’Eglise, Lumen gentium 

PC 
Décret sur la rénovation et l’adaptation de la vie religieuse, Perfectae caritatis 

PO 
Décret sur le ministère et la vie des prêtres, Presbyterorum ordinis 

SC 
Constitution sur la sainte liturgie, Sacrosanctum Concilium : 

Autres documents ecclésiastiques 

CIC 
Codex iuris canonici, 1983 (Code de droit canonique)

EN 
Paul VI, exhortation apostolique Evangelii nuntiandi, sur l’évangélisation dans le monde moderne, 1975 

ET 
Paul VI, exhortation apostolique Evangelica testificatio, sur le renouveau adapté de la vie religieuse, 1971 

IGLH 
Instruction générale sur la liturgie des heures 

MR 
Sacrée Congrégation pour les Evêques et Sacrée Congrégation pour les Religieux et les Instituts séculiers, Mutuae relationes, 1978 

RD 
Jean- Paul II, exhortation apostolique Redemptionis donum, sur la vie religieuse, 1984 

SOURCES SALÉSIENNES 

ASC 
Archivio salesiano centrale (Archives salésiennes centrales)

C 
Constitutions de la Société de saint François de Sales 

C1875 Regole o Costituzioni della Società di san Francesco di Sales, Torino 1875 (OE XXVII, l0-99) 

DB 
Don Bosco 

MB 
Memorie biografiche (Souvenirs biographiques, 19 volumes) 

MO 
Memorie dell’Oratorio di S. Francesco di Sales (Souvenirs de l’Oratoire)

OE 
Opere edite (Oeuvres publiées) 

R 
Règlements généraux 

R1924 Regolamenti della Società salesiana - 1924 (Règlements de la Société salésienne)

RUA 
Lettres circulaires de Don Rua 
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